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MUVESZETI GL.OSSAK-

Az elmdlt napokban Budapest harom nagyobb
miivészi esemény szinhelye volt: az Erzsébet-szobor
palyazat biralata: a Feszty féle korkép és a Zichy-
l'éle kidllitas. — Nem ese.t meg ugyan semmiféle
»Siegesalleiada”, de azért elég puskaporos volt a
hangulat a legények kozott, kiléndsen a fészekben,
a Nicolette. belvarosi és egyéb torzsasztaloknal. Sza-
naszét ropkodtek az Erzsébet szobor palyazatanak
jeligéi, a palyazdk nevei; a birdlé atyaistenek félel-
mes hire. A koz6nség csak a coulissa tologatast hal-
lotta mindebb6l, de a coulissak mogott késhegyig
mend harcz folyt, a magasabb korok kozott kedvezd
hangulattal fogadott akadémiai iranyelvek és a sza-
bad mivészi felfogas kozott.

Az el6bbi képvisel6je gyanant Zalat emlegették,
ki ugyan némileg kompromittalodott az Andrassy-ut
végén felallitott ,,Millenniumi Emlék" Gabor arkan-
gyalanak jovoltabol. No! Nem azért mivel Gabor ar-
kangyal a'dott allapotban van, — mert ez utovégre
még csak érdekesebbé teszi a dolgot — de hat az
ember barhonnan nézi, nincs tisztaban vele, hogy
»mi all amott az oszloptetén".

Egyik szellemes aesthetikusunk ugyan megma-
gyarazta nekem, mondvan: ,,Az kérem egy nemzeti
szerencsétlenség bronzban“

A mivész nem szamolt a légvonalakkal. Az
alaknak sem fej, sem nyakkonturja nem latszik a

hatul felnyald éktelen nagy szarnyaktol és ha még
az ormotlan korinthiai oszlopfej nem (tné is agyon
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a szobrot, Ugy sem tudndék megmagyarazni a kérde
z6skddd idegennek, hogy mit keres szegény ott fonn
hat még ha azt kérdezné t6link, hogy ,a tudos asz-
szony hogy jut oda fel?"

Azutan olyan széraz az egész architektira, hogy
még a hata mogott elterlld to vize sem képes eny-
hiteni a hatast. Az ember begombolja kabétjat és
futva menekil a moicsarnokban 1év6 Feszty képhez

Nagy sotét csarnok hatterében feliilr§l beesd
komor megvilagitasban all ott a nagy port fel wvert
harmas kép : a megvaltd nagy tragédiaja.

Jol mondtam, szinhazi tragédia. Semmi aktio.
semmi élet, semmi olyan a mi hozzam szol, a mi
engem bele von a cselekménybe, vagy legaldabb ér
dekl6d6 szemlélévé tennie. Széval, bar a kérnyezet,
a vilagitas mindenitt segit, nem érzem a nagy szel-
lem szarnyasuhogasat, nem érzem, hogy a vilag leg-
szdk le. Csak a tajkép az, a mi lekéti a figyelme-
met. A t4j az él. az egy darab valosag és harmoni-
nizdl az egész kép realisztikus felfogasaval, mirdl
kilénben hidban beszél a sok tulreaiisztikus felfo
fogasu abajgatd, vagy handabandazé alak. A kereszt-
rél levett Krisztus folott borls, viharteljes sotét fel-
legek gomolyognak, vészszel terhesen nehezedvén a
kopar, sivar, elhagyott hegyormon lejatsz6dd jelenet
folé. Maria Magdolna? Es a tobbiek? Semmi sem
uj. nem érdekes ebben a csoportban, legfdljebb az
egyik lator undelikat elhelyezése.

Hanem a tajkép, az Ggy hat ream. mint egy
lyrai koltemény és az alakokat egészen feleslegessé
teszi.  tajkép szavat megértem és érzem a nagy

gP/észt, érzem tovabb a nagy temetést, a mint az
els6 kép tajrészlete Osszefolyik a méasodikkal. A ko-

parbol lassanként enyhébb, dusabb vegetatioba at-
mend hegyoldal, vizmosasos Ut el6részét arra a nagy-
kibékiilésre, melyr6l nem sz6l semmit sem a maso-
dik kép furialis Magdolngja, sem a halottvivék me-
rev arca, hanem ékesen szivemhez szo6léan susog a
harmadik kép cyprus arnyalta csondes nyughelye.

Az olasz Campu-Sautoh enyhe tulviidgi csondje



az a mindent kiengesztel6 szelid hangulat, mely at-
érezni segit a mindenséget, lebeg itt. mystikus ké-
kes bockluies vilagitasban.

Es itt nem foloslegesek ram nézve az alakok
sem. Bar a meztelenre tépett ruhdja Magdolna fet-
rengl alakjat nem tartom szerencsésnek, de elfelej-
tem, ha a koporséra boruld Maria alakjat nézem
Egy csomé képes varos 0sszegdmbolyddott szovet
alol egy kéz nyulik ki, egyébb semmi. De azért la-
tom hogy remeg a test a kend6 alatt az izgalomtdl:
hallom, hogy csuklik meg a zokogés a meérhetetlen
fajdalomtol, érzem, hogy viharzik az anya fajdalma
egy vilag fajdalmatdl

Ezért a tajképeért és ezért az egy alakért, meg
egy masik arabs typusu csondes tompa fajdalommal
szemlél6d6 leany alakjaért érdemes volt megfesteni
az egész harmas képet és semmi dicséret nem sok
a mit redhalmoznak.

Kigyul a villamos fény és én szomszéd szo-

baba rrenexiilok, nehogy elmosddjék az elébbi im-
pressiom.
Vazlatok és tanulmanyok vannak itt, melyek

dicséretére legyen mondva, hogy kozvetlenebbek,
mint a tényleg kivett alakok. Kar, hogy a javat el-
kapkodtdk mar és csak az kaphato a mi a kifa-
csart tubusul, vagy az elhasznalt ecsettel egyenér
téki. t. i. az altal, hogy azok is a mlivész kezében
voltak.

Az egyik kilféldi juror, a nagy Brand Schmitz
alakjat 1a’om feltlnni az ajtoban magyar vetélytar-
saval, Hauszmann tanarral. Tehéat eld6lt az Erzsébet
szobor-palyazat. Csakhamar meg udjuk hogyan.

Az akadémikus felfogas gy6zott és Zala meg
Balint és Jainbol kaptdk az els6 dijat. Strobl és
Gersfer a masodikat, Teles és ‘loty a harmadikat A
Eadrusz gydnyord munkaja, a Korb és Jierglch ar-
chitektarajaval a negyedik helyre jutott. Réna le-
maradt. Ez volt az els6 szenzacio. Késébb sem le-
hetett tobbet megtudni, mert a mintdkat szigortan
Orizték. A képes lapok is keveset kozolhettek re-
produkciéban és mi csak ezekr6l meg a hallott le
Irasokbol formalhatunk itéletet

Bar kissé rosszul esik ami magyar érzésiink-
nek, hogy a biralatnal a magyar jurorok teljesen az
idegeneknek engedték at a vezetést, rommel lattuk,
hogy a nagy eszméhez, mert lelkiismeretesseg és
alapossag vezette az Itéletet és uj palyazatot h rdetnek.

Az ismert szobortervezetek kozil valéban egy
sem fejezné ki azt, ;mit mi a magyarok szoOszerinti
kird'ynéjanak egyénisége gyanant elképzelink, pe-
dig a szobor ne csak kipmas, hanem egyéniség is legyen.
Még taldn a Fadrusz melodramatikus hangulatd con-
ceptidja all legkozelebb az ideahoz, de semmi esetre
sem a Balint és Jainbor épitészek A&ltal beépitett
varoldal, vagy a Strobl és Zerstels altal tervezett
fantasztikus caseados lépcs6zet, melynek még az a
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nagy hibaja is van, hogy a meglevé hatalmas alagut
dérépitményét figyelmen kiviil hagyja és a szobrot
fonnt nem ennek a tengelyébe helyezi el. Oly ko-
mikus a dolog, mintha valami jdmbor istenféld tudds
papnak, vilagi hivsadgokat abrazolo allegoriakkal
akarndnak emléket allitani.

Telesnek kar volt a Tory szegényes architek-
tiraja altal leny(igdznie hagynia magat. Ez a fiatal

mivész nagyot ugrott a kis terrakottabdl a fehér
marvany csoportra. Kemény, rugékony legénynek

mutatkozom be ; nem hibazta el az ugrast.

Fadrusz a Korb és Giergl szépen megoldott
modernisait roman kupolas architektaraja ald he-
lyezte el gyonyord Erzsébetét, amint az életében
hordott tdviskoszorut az el6tte térdel6 angyalnak
atn. ujtja. Szép reliefek enyhitik a nem egységes,
kissé szakgatott arciitektura hatasat.

A Rona Alpar tervezete lres semmit mondas,
csavart er6tlen oszlopok a'att.

Téth sem Matraival sem Flredivel nem volt
szerencses, elkopott siremlék motivumnal egyebet
nem tudott produkalni.

A juryt is az feszélyezte, ami a szobraszokat
az ,.embarras de richess" és jol tette, hogy uj dijak-
kal uj palyazatot irt ki. legalabb egy Kkis pénzmag
fordul az atelierkbe.

A harmadik szenziczié a Zichy kidllitas illetve
budapesti értelemben annak hét kis képe az Enyel-
gés és Az dsszehasonlito tanulmanyok. Mindkett§ a
leshbosi 6romokrél mesél, de annyi finomsaggal, any-
nyi mlvészetiéi, hogy megbocsatotta annak a sok
asszonynak, akik folyton korll allottak elannyira,
hogy a Nemzeti Szalon tanacsa kénytelen volt a ké-
peket a titkari hivatalba internalni. Kissé tal nagy
és nem helyes irdnyba terelédott volt az érdeklédés.
Elvégre is a fiatal gymnasistakra és fiatalodni 6hajto
asszonyokra tanacsos vigyazni. Gyodnyoriek a rajz-
tudas valésagos viriusz remekei a kiallitott Zichy-
képek. mindazért mégis igazat adok annak a fitos
kis ,-z6kének a ki azt mondta, hogy ,de j6 Ilenne
csak egyszer azt a Zichy készitette czari albumot
végig lapozni.

Steiner Jozsef.

ORFEUMOK ARADON-
Arad, februar 22.

Alig jeleni meg olyan szdma az Alfoldnek,
melybe valami elmefuttatast ne irtani volna kozér-
dekd dolgokrol. En tudniillik ,megrendelésre* irok.
A szerkesztd megiizeni a témat s aztan elmondom
arrol a véleményemet. Hogy az olvasék6zonség egyet-
ért e velem minden irasomban, azzal én — bevallom
— nem igen tor6dom. Ez elvégre is a szerkeszt§
dolga s ha az olvasdinak nem tetszenek az én né-
zeteim, hat ne kérjen télem kéziratot.



Hahem a dolog Ugy latszik, nem igy all, mert
ina megint az asztalomon taldltam az Alfold szer-
keszt6jének névjegyét, hatlapjan a kovetkez6 jegy-
zéssel .

»Az aradi vendégl6sok engedélyt kértek az
eldljardsagtdl orfeum-el6adasok rendezésére. Az
engedély a szinhazi szlnet tartamara szdlna.
Tavaly is kértek, de nem tudtdk kieszkdzdlni,
hogy a szabalyrendeletet — melyet ezel6tt két
évvel hoztak, s melyben az orfeumokat egy.-zers-
mindenkorra kitiltottdk Aradrél, — megvaltoz-
tassak.”

Ebben az esetben bizonyos, hogy az orfeum-
el6adasoKrdl vald véleményem egyezni fog a szer-
keszt6 nézeteivel. O legényember s ennélfogva bizo-
nyosan orfeum parti. En is legény vagyok, de a ven-
dégléstk kérelmét nem ezért partolom, mert ént6-
lem ugyan szaz orfeum is ellehet anélkil Aradon,
hogy bizonyosan megnézném.

Dehét itt nem is ez a f6, s6t talan tulhaladott
allaspont is volna ezt a dolgot az erkélcsiség szem-
pontjabdl targyalni N.m johet orfeum Aradra, mely
tobbet rontana e varos erkolcsein a mottani szinhaz-
nal. Ez egyszer bizonyos. Azok a befejezetlen cse-
lekményii darabok, melyek az orfeum szinptdan el6-
adha 0k, halvany arnyékvonalai csak az aradi szin-
haz repertoarjaba felvett egynémely operettek, vig-
jatékok tragarsainak. Es még valami; aki orfeumba
megy, az elkészil arra, s6t talan épen azért megy,
hogy ott a hazi babf6zelékek és éleszt6s tésztak
utan egy kis pikans csemegét élvezzen. De annak
aki sz nhazba megy, s a ki a csaladjat viszi oda,
annak — engedelmet kérek — nem szabad elké-
szillve lennie arra, hogy ott arczpirité frivolitasokat
vagnak a maga és a felnétt lednya szemébe.

Ez az egyik oldala a dolognak, t. i. a moralis
szempont. Ehhez tartozik némileg az az ellenvetés
is, melyet a szinhdzbardtok — nem a szinhaz, ha-
nem a — szinigazgatd zcebének éraekében hoznak
fol. Hat erre nagyon konnyl az ellenvetés: az aradi
szinhdz, recte . az aradi szindirektor, egy pillanatig
sem érdemelte meg, hogy olyan beneficiumot élvez-
zen a varostodl, illet6leg a kdzonségtél, mint a varos
orfeum-ellenes szabalyrendelete. Megmutattak ezt a
kovetkezmények. Tan( ra Salacz Gyula nagysagos ur

Tavaly, mikor az aradi vendéglésdk kérelmét
els6 izben mar targyaltadk, gondolom a kdzigazga-
tasi  bizottsagban folyt heves vita a kérdésrél.
Emlékszem, hogy tdbben a bizottsdg tagjai kozil
csak magyar nyelv( orfeumoknak akartak jatszasi
engedélyt adni. Foglalkozzunk evvel a kérdéssel is,
mert nem lehetetlen, hogy Ujbol felszinre kerdl, hi
a f6kapitany az idén is megtiltand a vendégl6.-oknek
az orfeumel6adasok rendezéseét.

Hat nem jo utdon jar az a ,,sovén“, aki csak
magyar orfeumokat engedne be Aradra. En azt mon-
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dom, hogyha mar orfeum, akkor legyen az német.
Magyar ne legyen. Nem is kértink abbdl a dics6ség-
bél, hogy a zengeidjban csak magyarul gajdol-

janak, de szervezetében sem alkalmas a mi nyel-
viink erre s inkdbb sehogy se jatszanak, mint ma-
gyarul. Nem szivesen latnam, hogy a mi nyelviink

még jobban germanizalédik. Ugyis elég korrumpalt.
A brettlin nyijjék csak tovabb is, a német nyelvet.

Ennél méar sokkal okosibb dolog volna azt ki-
mondani, hogy a sz6 szoros értelmébe v< tt orfeumok-
mik nem adunk jatszasi engedélyt, de igenis beereszt-
juk pl. Danké Pistanak, Veres Sand rnak dal'arsulalat.
Ebben meg az a baj, hogy ilyen da'tarsulat alig van
tébb haromnal az orszagban. Hogy él meg ezekbdl
c-ak itt Aradon nyolcz tiz vendéglés?

No és végezetll tekintsink valamit a ven-
déglésok zsebére is, re csak a Leszkayéra. Azok is
emberek, nydron at azoknak is csak élni kell. Té-
len csak megvannak valahogy a béalakkal, meg a
szinhdzzal, de a kénikuldban, mikor az emberek
szinhdz utan nem szaladgalnak be a korcsmaba,
egyrészt mert nincs szinhdz, masrészt ha volna is,
inkdbb a parkba menekiilnének, akkor kopik a ven-
déglésok al'a.

Meg aztan — ugy e kedves szerkeszt§ — szal-
madzvegyek is vannak a viladgon, vagy mi az 6rddg.

SZIG1V1 A.

KR6Hika.

A VAROS TAKAREKOSKODIK-

Arad, februar 23.

Az elmult héten a véarosi hirdetmények keltettek
b6sz vitat a helyi parlamentben. Egész garmadat hall6t
tlk a szlk cs kicsinyes felfogadsoknak és valédi mintaké-
pét kaptuk a félsz-g, ferde nézetli vidéki varosigazga-
tasnak

A varos azt szeretné, ha hirdetményeit a helyi la-
pok iuayen kozolnék: ez a tendencia vonult végig a ta-
nacs javaslatan, egyes folszolalok beszédein és azon a
hatarozaton, melylyel a tobbség beremekelt maganak.

Hiszen koézgazdasagi elvnek ez nem is olyan rossz.
,En adok neked munkét, te nem kapsz érte semmit, dol-
gozhatsz a munkén, de ne kérj ér.e semmit; vagy ha
kérsz, legfeljebb annyit kérhetsz, a mennyivel a munkad
nincs megfizetve.“ llyen értelmet lehet kihdmozni a tanacs
azon javaslatabdl, hogy a varosi hirdetményeket ezentil
ne adjdk a két nagy lapnak, hanem adjdk azokat az Ipar-
egyesillet ,Heti Ertesits" jének. Tették ezt azért, mert az
Ertesitd cim( szaklap féle olcsébban vallalta a hirdetések
kozlését.

Nos, konstatalhatjuk, hogy a tanacs fején talalta a



szoget. Az Ertesit6 lehet nagyon jo ipiri szaklap, de nem
arra val6, hogy abban a varost érdekl6 hirdetések irant
i Kozénség minden rétegét egyforman tdjékoztathassa. Mert
az tsrtesitbnek az a rendeltetése, hogy azt iparosok ol-
\ issak Mas ember nem gén olvassa, mert nem ta'al
mnne olyast, ami érieken Mar most Ugy tetszik a do-
.g. hogy a tandcs raoktroyalja a publikumra az Ertesi-
t, mert ha a varosi bird.-tmények irant érdeklédik va-
ki. azt abban az ipari szaklapban kell megkeresnie.
Kérdés azonban, hogy ki szenvedi ennek a Kkarat.
mell6zott lapok a'igha, mert azok a varosi hirdetmé-
yekre — a régi dijazds mellett — Ugyis rafizettek, azok
I hat egy ny(igtél szabadultak meg, melyet csak azért
v.Huniak magukra annak idején, hogy kozodnségiket, anyagi
| huzatok aran is. még a varosi hirdetményekrél is tajé-
koztassak. A Kkartvallé fél a kozonség maga, mert ennek
most természetszer(ileg az Ertesit6t is meg kell fizetnie,
.i i hirdetésekhez akar jutni. Minthogy pedig a varosi
' mtetmenyek kedv.-ért a helyi lapok olvasasarél egy jézan
-zi! ember se mond le. nyilvanvalé, hogy a tanacs mu-
javaslata csak Ujabb megaddztatdsa volt a kozon-
ségnek.
A varos tehat kevesebbet fizet a hirdetésekért, de
i kdzonség aranytalanul tébbet. Es ez aranytalan tulfize-
a kozonségnek még akkor is megmaradna, ha a ta-
'ns meg egyszer annyit kinalt volna a két nagy lapnak,
mint a mennyit kértek.
A tandcs a maga rovidlaté mivoltdban elvalasztotta
varos es a kozonség fogalmat egymastél. Mintha a va-
. .5 karat nem az a kozonség fizetné, melyre a tanacs
Ujabb adét vetett ki.

lgaz ugyan, hogy a pétadé formailag nem emelke-

ik. s hogy a tandcs biszkén elmondhatja a koltségve-

mshen, ennyit és ennyit takaritottunk meg. de hat avval

. tanédcs viszont nem torédik (bolond volna ha torédne,

kor iven hii mameluktabora van. mely bevesz minden

. mdgoinbat) ha a kozonség tizszer annyit fizet mas uta-

un. mint a mennyit fizetne, ha a két nagy lap Aéltal
kert Osszeget potadéba vetette volna ki.

Meg egy érdekes momentuma van a hirdetések
gyének. Mikor a kozgydlésen élére allitédott az a kér-
1's. vajjon a két nagy iap. vagy az Erlesitd kapja-e meg
hirdetéseket, az egyik lapnak a képvisel§ testlletben

érdekeltjei kivonultak a terembdél, nem akarvan sza-
vazataikkal a dontés partatlansagat alteralni.

Az iparegyesiilet tagjai, kik az Ertesit6nél, mint tu-
dd- mosok, folottébb érdekeltek, nemcsak hogy bennma-
radtak a teremben, hanem a siou-indidnokat megszégye-

harci Uvdltéssel csinaltak propagandat kisded Ertesi-
téjuknek.

Mikor aztan ezért Miilek Lajos némi inkorrektséggel
vadolta --két. rettenetes Onérzettel tiltakoztak a vad ellen.
S6t az egyik érdekelt. Abrai Lajos kereskedelmi iskolai
igazgatdé ezt a szot talalta kiszalasztani a szajan: ,,Cu-
'IarségNos, az a reichsrsthi izt kijelentése egy csop-
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pet sem volt dehonesztdlé Miilekre nézve, éppen azért,
mert Miileknek igaza van.

Ha van valami visszataszit6 a dologban, agy az
Abrait illeti, mert Abrai veit az, aki szokott észjarasat
még ott sem tudta moderalni, a hova 6t a polgarok Aalli-
télagos kozbizalma kii dte : a helyi torvényhozas termében.

Abrai Lajos Ggy okosk dik. ha igazsagokat vagnak
a fejedhez, akkor legillend6bb s a helyzethez képest leg-
célszer(ibb is izetlen gorombasagokkal felelni.

Ant ezt az iskoldban teheti, ha a kozoktatasugyi
miniszternek ez nincs ellenére, de a polgarok hazaban fogja

gyeplére a nyelvét.
kronikor.

ROMANC.

Kinyilt rozsa, bajos néDCr |

Mi az édes kicsi bimb6?

Oh hogyha azt tudnad rozsa
Mit sugott egy sze-p pillangé.

Azt sugta hogy nyiljak ki mar!
S ide szall 6 minden reggel
Hintés szarnya atoélelget.

r.des mezes szerelemmel.

Azt sugta, hogy csékban furdénk.
Hajnalban és titkos este —

A mikor a napsugarnak

Nem cillan fel irigy szenté.

Hajnal utan ittasultan
Boldogsagtol a gyonyortél !
Felellcdunk, Gjra elink
Frissen esett harmat csepptol

Ennyi edes szép szacakra.
En se tudnék ellent allni:
Sz6lt a rozsa . . . Bokor anyank
Megmondja, hogy mit kell tenni.

Bokor anyo meghallotta.

Hogy mit sugdos két gyermeke
Vihar legyen s zGzzon széjjel

Vesszen létem rossz gyokere |

Mintsem hogy azt megengedjem.

Erkolcstelen rossz gyermeke |

Meg mit 6éhajt? . . . Hogy himporat

Id6 el6tt elveszitse

A kis bimb6é nem hallgatott

Anyja int6 j6 szavara

Kinyillott — és csékban furdott . . .
El is hcrcadt nem sokara.

LIPTOEAL.VI ISTVAN.
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HZ ,fIUFOLID® SZEPSEGROVATA.

Br. Metzger Gyulané.

IDEAL>».
Olasz eredeti.

Olyan mint egy gyonyodr( alom, mely az életet
széppé, magasztossa teszi s azt a sotétségen és vi-
harokon keresztill egy fényes célpont felé vezeti,
olyan mint a lathatatlan t(iz csokja, mely az ember
homlokét érinti, mint egy vardzshang, mely a titok-
zatos arnyékban magasztos harmoénidkat zeng nekiink.

Minden a mi vériinket pezsgésbe hozza, a mi
egeész lénylinket megreszketteti, elménkre villamha-
tasképpen hat, szemeinket konyekre fakasztja, szi-
viinket kétségbeejti s azt imadasra készteti, a szel-
lemnek szarnyakat ad és azt elbdditja, ez a szerelem
s az, a mi benniinket a magasba emel és er&sebbé
tesz, mindez az Orok ideal részét képezi.

Ez szép kolt6i, de nem teljes meghatarozas.

Egyetlen idedlunk a lelkesedés, hév, laz, ima-
das és elbdduld’, mindezek gyorsan eltlinnek s csak
bagyadtsagot hagynak maguk utan.

Van egy ennél gyengédebb és tartdsabb ideal:

Midén két lélek a szenvedély és a vilag viha-
ratdl megszabadulva taldlkozik, felismeri és megérti
egymast; a rokonérz'lmi keblen felleli a varva vart
nyugalmat s nem tér6dve a maulttal egymast atdlelve
mennek a tavolba, a honnan enyhe szell6k lenge-
deznek s nem keresve tobbé a frazist, a metoforat.
megelégesznek egy szoOtaggal, egv mosolylyal. egy
csok néma ékesszoélasaval, hogy megértsék egymast,
mikor a nd a férfiban nem latja tobbé azt az é&b-
randos, ho dkoros, vagy tombold imadét, a kinek es-
kiii a multnak feledésbe ment emlékeit dicsGitik,
hanem csak a hii és vidam barétot, a ki életének
minden Ordjatol a maga 6romét és a sziv igaz hang-
jat koveteli s a férfi tarsn6jében nem latja tobbé az

A Z

érzékek kinzojat, a kinek csak jatékszerll szolgal,
hanem a lélek Sokratesi vigasztalojat s ez az egybe-
forrt két Iény két arczot abrdzol, a melyek a to
egyetlenegy sima fellletét képezik, a melyben a
természet és az ég képe visszatlikroz6dik s amelyek
kozll orok tavaszi szell6, csondes, bens6, a jésagban
és az erélyben egyarant termékeny bo’dogsag enyhe
fuvallata leng: ekkor a jelenben nincs kedvetlen-
ség, a jovotdl nincs mit félni, az élet hatarag e két
lelek folott oly vilagossag ragyog, a mely soha le
nem nyugszik, s e két Iéleknek meg volt a foldon
az idedl titokzatos megnyilatkozasa.
MAIONE VINCENZO.

SZERELEM ES HAZA.
irta: DR. NORDAU MIKSA.

a szalon nem volt nagy, de rendkivil barét-
sdgos, ami részben a sarokban lév6 hatalmas kalyha
kellemes melegének volt kdszonhet§. A menyezetrdl
egy csinos, antik formgju lampa fuggott ala. mely
diskrét fényt vetett az asztal korul (l6 tarsasagra.

Nyolczan, vagy tizen voltunk Osszesen férfiak,
a kik szellemesen csevegtiink eggmassal, mia'att
a forro tea mindegyikink el6tt ott parolgott az
asztalon.

A szobaban hdlgyek is voltak, a kik < czéra,
hogy farsang volt, nem beszélgettek se Carnevalrol,
sem pedig a balokrol. Szinte csodalatos, mert februar
elején mi egyébrdl is lehetne beszé ni a holgyekkel
mint arrdl, hogy hany balban voltak mar, hogy
mulattak és mikor mennek ismét mulatsagba? Nem,
a mi tarsasagunkban arrdl esett sz6, a folott vitat-
koztunk. melyik a nagyobb érzésa szerelem-e. vagy
hazaszeretet ?

A vélemények kiilonb6z6k voltik. Sokan a
hazaszeretet, sokan pedig a szerelmet tartotték a
nagyobb érzésnek.

— 0 uraim — szolalt meg egy magas n6vési

kisasszony, ki mellesleg megjegyezve két hét oOta
menyasszony volt — én hatarozottan meg vagyok
gy6zédve arrol, hogy a szerelem sokkal nagyobb
jelent6ségii, mint a hazafisdg. Higyjék el igy van.

Hi-zen ha az (jsdgokat elolvassuk, mindig taldlunk
esetet annak bizonyitasara, hogy allitasom val6, mert
alig hinném, hogy volna még valami a féldon, mely
oly sok heroszi tettre, s6t onfelaldozasra birna ra
az embereket, mint éppen a szerelem.

Es mialatt az el6bbieket elmondta, nagyokat
pillantott mellette 1l6 vélegényére, aki csak bdlintott
fejével, mintha azt mondand, hogy milyen sok igaz-
sag van menyas-zonya szavaiban.

A vélegény kilonben abban a hitben vok, hogy
a fiatalokra a szerelem, az id6sebb emberekre p-dig
a hazaszeretet van nagyobb hatassal.



— A mi pedid engem illett — sz6lt egy orvos
s a ki még a tea-estélyeken is az aristotelesi tételek-
rél vitatkozott. — azt hiszem, hogy e kérdésben
mindig a nemzet multja jatsza a f@szerepet s attol
filgg. hogy miképen fejlédik ki benniink a két ér-
zelem. Az északi nép inkabb a hazajara gondol,
mig a délen lakénak, egyéb se jar az eszilkbe, mint
a mulatsdg, az asszony és a jo bor. ime példa ra a
chinai torténete. R mélem ismerik. Ha nem, elmon-
dom. i gy tortént, hogy egy Spanyolorszagban soka
tartozkodo indidnus ismét vissza kerult hazajaba s
ott szerelmesének betegsége késztette arra, hogy a
kinai fa kérgébdl elGteremtse azt a szert, a melylyel
azutan a lednyt megmenthette. Egy svédorszagi,
vagy egy angol ember inkdbb aldoz a hazaszeretre,

mint a szerelemre, amit bizony a franczi, vagy a
spanyol alig hiszem, hogy megtenne.
A tarsasag ékessége G. asszony volt. Koriil-

belil negyven éves lehetett, kedves, okos asszony.

Arczanak vonasai elarultdk, hogy még nem régen
nagyon szép volt. Szénfekete haj vette koril el6-

kel6 metszésli homlokét; szikrazo fekete szemei és
klaszikus termete, valamint minden mozdulata, sz6-
val égész megjelenése eléarulta, hogy idegen szar-
mazast. G. asszony mindeddig tlrelmesen hallgatta
a vitatkozok hangos beszédét. Az orvos szavai azon-
ban mosolyra késztették s § is szélani kezd-tt.

— A mit 6n kedves doktor az imént a spanyo-
lokrél és olaszokrél mondott, nem foltétien bizonyos
s ha megenged; elmondom sajat tapasztalataimat a
melyekbdl ki fog tlnni, hogy az o'asz is szereti
hazajat, a mellett, hogy pezsg6 vére folyvast a Kéjt
s a szerelmet Keresi.

Az egész tarsasag oOriasi érdeklddéssel varta s
szép asszony szavait.

— I'gy hiszem tudjdk ©6nok, hogy én milanoi
vagyok s szOléfoldemet tiz évvel ezel6tt hagytam
oda. a mikor férjemet a kotelesség de szdlitotta.
Tizennyolc- éves és leany voltam, a midén a lom-
bard-velenczei felkelést leverték.

Radeczky tabornagy vezette a sereget Milanoba,
mely gy6z6tt az egész vonalon Olaszorszag kardja
megtorott és minden hazafi vérz6 szivvel gondolt a
jovére. A ki nem élt akkor, az el sem képzelheti
az akkori allapotokat. A tarsadalmi élet csak is egyes
csaladokra szorult. Az egykori népes utczdk Kki-
haltak. mert a durva kozkatondk és az osztrdk tisz-
tek tekintet nélkil a hdlgyek tarsadalmi voltara,
képesek voltak a jaro-kel6ket inzultalni is.

Enben a rettenetes id6b n ismerkedtem én
meg G. Albert arral, ki kés6bb férjem lett. Batyam
iskolatarsa volt 6 s nem sokéra tekintélyes mérnok.
Albert kellemes és kedves fil volt s latogatasai
igazén jol estek maganyomban.

Eleinte batyammal jott s vele tavozott. Késébb
egyedil is meglatogatott, de mihamar elment, ha
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batydm nem volt odahaza. Azutdn meg mindennapos
vendégiink volt s minthogy szilleim az eben kifo-
gast nem emeltek szivesen el beszélgettiink minden-
rél ordk hosszat.

Larsan-lassan dsszebaratkoztunk s megszerettiik
egymast. Egy napon nalunk ebédeli s ebéd utan a tar-
salgoban engedelmet kért, hogy szivarra gyujthasson

— Micsoda? Hat maga szivarozik Albert?

Tessék ezt Ggy venni, hogy akkoriban rend
kivil utdltam az olyan férfit, a ki dohanyos volt
Xem uid’am eléggé dicsérni batydmat, hogy nem
szokott rd arra a cslnya szivarozasra. Xem is tud-
tam hat addig, hogy Albert dohanyozni szokott, mert
az én szobdimban nem tette soha, azonkivil nem
torédtem azzal.

Szavaim szigora zavarba hoztdk Albertét.

— lgen, — szOlt reszketve — én szivarozom

és van ebben valami rendkivili?

— Persze kialtottam ra. Jegyezze meg — foly-
tattam — csak is olyan férfiinak leszek a felesége,
aki nem dohanyos. Ki nem allhatom azokat a fér-
fiakat akik szivaroznak, még ha ritkan teszik is ezt.

Albert ijedten nézett redm s egy szot se szolt,
hanem csondesen visszatette a szivart a zsebébe.
Aztan még sokaig Ult mellettem s elhagyott.

Masnap eljott s élczelédés kozben, minden be-
vezetés nélkiil, el6hozta a szivarozast. Remélte, hogy
a tegnapi esetet nem veszem komolyan s azt hiszi,
hogy majd megszokom a férjnek eme rossz szokasat.
En azonban azt feleltem neki, hogy inkdbb elvarom
az oly férfitél, aki szeret, azt, hogy ha barmily al-
dozatdba is keril, letesz a szivarozasrél. Albertét
nagyon leverte e kijelentésem és amin nem csodai

kozom, mert most mar nekem is furcsanak tetszik
az, hogy hogyan is kivanhattam téle ilyesmit. Az

nap még levertebbil tavozott el télem Ett6l kezdve
aztan elveszett aranyos kedélye. igy tartott ez lega-
labb egy hétig.

Igaz ugyan, hogy mindez fajdalmat okozott
nekem, de ha tudtam volna, akkor sem akartam
volna rajta segiteni. Albertnek vagy le kellett szok-
nia, vagy pedig elvaltunk volna egymastél. Nem-
sokéra ezutan egy szép napon megszolit a batyam,
hogy miféle ostobasagot kovettem el Alberttel szem-
ben. Hosszabb ideig tarté prédikaczié utdn a leg-
komolyabban kijelentette, hogy akaratoskoddasommal

tovabb ne kinozzam 6t s az isten szerelmére, Kkért,
hogy engedjem meg neki a dohanyzast, mert még

stulyosan meg fog betegedni.

igy aztan megadtam magam. Azon tobrengtem.
hogy”hat mégis akad férfi, aki nem elég er6s arra
hogy egy nevetséges szokast abba hagyon. Ha szeret
akkor megteszi ezt nekem és éppen ezért nem hogy
Ohajtom de kovetelem, hogy szokjék le a dohany-
zasrol. Batyam diihongott, de mindez nem hasznalt,
éa megmaradtam akaratom mellett.
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Széval végre hozzadm jott Albert és kdnnyes
szemekkel kért, hogy ne legyek tovabb oly ké&szivi
és azt mondta :

— Nos jo, megakartam mutatni Onnek, hogy
az én szerelmem erGsebb mint az Oné. Nem tette
meg, amit kivantam és az On kedvéért megprobalom
ellenszenvemet legy&zni.

Ezutan kevés id6 mulva egybekeltiink és Albert
épen (gy szivarozott, mint el6bb. En meg nagyon
boldog voltam és vagyok old danal. Lassan lassan el
felejtettem s nem is duzzogtam azon, ha valamikor
eszembe jutott, hogy ki nem allhattam egykor a do
hanyz6 férfiakat.

Talan egy fél év ota éltink mar egyitt csen
des megelégedésben, midén egy estén észrevettem,
hogy Albert a vacsora utdn nem gyujtott ra szokasos
szivarjara. C-odalkoztam rajta, de puszta feledékeny-
ségnek tulajdonito.tam az egészet. L)e ez bizony hé-

rom nap utan folyton ismétl6ddtt. Kivancsi voltam
nagyon.

Hogyan ! — gondoltam — hat most teszi meg
azt, amire még mennyasszony koromban kértem?

Figyelni kezdtem férjemuramat s csodalatos dolgok-
nak jottem a nyomara. A szivar skatulya, mely Al-
bert asztalan allott, Gres volt, szivarszopokaja ot
hevert a papirkosarban. Most hat semmi kétség,
hogy leszokott a dohanyzasrol.

Nem birtam tovabb visszafojtani kivancsisagomat
Egy este férjem elé léptem s megcsokoltam. Ez a
szokatlan eset 6t is kivancsiva tette s kérdezGsko-
déseimre elmesélte, hogy miért nem dohanyozik.
Nos, mit gondolnak, miért?

Tiszta hazafiassaghol nem Kinos csénd el6zte
meg beszédjét s szolt

— Léatod édesem, amit egykor meg nem tettem
hatartalan szerelmemért, azt most megteszem haza-
fisagho . Tudod-e miért nem dohanyzém most ? Azért,
mert az allam monopdliumot hozott be az orszagba.
Es mi dohanyzé férfiak kiadtuk a jelszot, hogy inkab
leszokunk a szivarrél, mintsem az osztrakokat gaz-
dagitsuk.

Mikor mindezeket meghallottam, tobb napig
zsortolédtem Alberttel, de végre is meguntam az
egeészet és megmutattam, hogy nemcsak az olasz
férfi de a n6 is j0 hazafi akkor, a mikor kell. Lé&s-
sak kérem ezt tette a férjem és én, a mit a szerele-
mért nem akart megtenni, megtette a haza érdekében.

Fordicotta: B—a s -r.

FARSANG UTAN-

Csorg6sapkajat vagja az a sutba.
A ki kifaradt, gethes, vén talan.
A ki fiatal, az most kezdje UGjra
A Dbojti napok rézsas hajnalan.

Vig Karnevalért oltson gyaszt magara,
Sirjon békén, a ki sirni akar,

Kl Karneval és élni fog, hiéba.

Annak, ki még erés, fiatal . . .

Az élet oly szép, mig tudunk orilni

S h.mar Oregszink, nagyon is hamar.
(Oh van id6énk sok. hamuban csicsulni.
Ha langunk mulik s fehér lesz a haj.
Mig das a furtink s fellang | a veriink.
Vétek a banat, vétek a haldl

S mig a vénségnek jarmaba nem éliunk.
El a hamuval, éljen Karneval ! . . .

(Oyb.)

SAISON.

A ZSUR-NENL
Arad, februar 22.

Kedves Honiseb '

A sz.kdcsndm. aki szakacsndi korokben nagy
és széleskorld ismeretségnek oOrvend, ma azt Ujsa-
golta, hogy vége van a zsur szezonnak.

Latja, nekem mint modern asszonynak a sza-
kacsnémtél kell az ilyesmit megtudni. Es miért ?

Megmagyarazom konnyen Csupan azért, mert
nem vagyok se dzsentri, se zsidd. Ha akar dzsentri,
akar zsidé volnék, bezzeg elkoltéttem volna ezen a
télen harom hoénapi koDyhapénzt oroszteara, Sand-
wich re és parkett fényezésre, de igy hal' Istennek
nem volt ra szikség.

A magamfajta asszony nem zsurozik. A zsido-
tarsasagba nem jar, a dzsentri pedig nem veszi be.
A mikor a zsidotarsasagrdl irok, ne gondolja am,
hogy azt megvetéssel teszem. Tobbre becsilom a
zsidokat azért, mert azok nem stréberkednek a zsid6
cim utan. Az Isten annak teremtette A dzsentrik
ellenben stréberkednek a dzsentri cim utan. A mi

aradi fogalmaink sz< rint van itt Aradon vagy széz
dzsentri csalad. Leg dabb annyirél ha lok mindig.

I>e tulajdonképen alig van 6t. A tobbi csak afajta
aspirans. Ma mér minden jogasz fiatal ember, ha le-
tegezhet egy huszartisztet, dzsentrinek tartja magat.
Az ilyen fiatal ember aztdn kirigja maga alél a pol-
gari talajt és magnaskodik. Eljar zsurokra, balokra
és duzzasztja a mellét.

Dzsentri voltat akkor latja megpecsételve, ha
g'jart a zsur-néni zsurjaira.

Hogy ki az a zsur-néni ? Hat nem ismeri ? Is-
meri 6t az egész varos. Kivald személyiség 6, mert
hiszen ,tonangebend“ és zsurjain talalkoznak Arad
felsébb tizezrei. Olyan 6, mint a gazlang: addig rép-
kédnek korlldtte a dzsentri jeldltek, mig a zsur-néni



meg nem fog egy-egy érdemes, arra valo jeloltet és
ki nem nevezi dzsentrinek.

El nem lehet vitatni t6le egy érdemet. Felalli-
totta a kasztrendszert a dzsentrik kozott. Nevezotes
Ujitds ez s nagy hordereje van. Mert képzelje el,
hogy vannak Aiadon 1. Il. és Ill. osztaly( dzsentrik.
Az osztalyozast maga a zsur-néni intézi nagy kordl-
tekintéssel. Elképzelhet§ ezek utan, hogy pl. a Il
osztaly( dzsentri micsoda eleganciat. elékeléséget és
Uri modort 6lt magéara, hogy a zsur-néni oldléptesse.

Am ez nem megy olyan kénnyen s a zsur-néni
roppant dvatos. Az osztalyozas igy torténik

A zsur-néni fényes helyiségei minden héten
megnyilnak Arad dzsentri korei el6tt. Fényes ter-
meknek azért nem nevezhet6k, mert ahhoz Kicsi-
nyek, szobadknak pedig azért nem. mert ki hallott
fényes szobakrdl, melyek megnyilnak.

A zsur-néni sajat fényes helyiségei tehat meg-
nyilnak. s oda meghivast kapnak mindazok, akis a
zsur-néni dzsentri névsoraban helyet foglalni oh. de
szerencsések.

A zsur-néni harom elegans helyiséget szentel
a zsur czéljainak. Mind a harom valédi f6ari pom-
paval van berendezve. Az asztalok gornyednek a sok
ezistt6l és hidba keres a vizsga szem ott alpaccat,
vagy dublét. szineziist minden, ami ott Kiteritve van.
A zsur-néni nehéz feladata ott kezdddik, a mikor a
vendégek szallingdzni kezdenek. Nehéz feladatanak
tudatdban Unnepélyes arccal, amint az a zsur néni-
hez illik, fogadja vendégeit. Egy ropke pillantas, egy
gyors tekintet, mely végigsiklik az érkezettek kul-
sején, s a zsur-néni mar tisztdban van teenddivel.

Ha az érkezett els6rend(i dzsentri, akkor a
zsur-néni |. osztadlyd pdzba vagja magat, 1. osztalyd
nyajassaggal udvozli vendégeit, és azokat finom,
mondhatnam 1. osztalyd mosolylyal az arcan Kiséri
be abba a helyiségbe, mely az |. osztalyG dzsentrik
részére van fentartva

Ha ellenben az Gjonnan érkezettben a zsur-

néni (igyes és gyakorlott szeme csak Il. osztalyu
dzsentrit ismer fel, akkor mindez megismétlédik,

Il. osztalyd nydajassadg, mosoly és
nekik

csakhogy mindig
csok kiséretében. A Il. o ztdlyu dzsentrik a
fentarfott Il. osztalylG helyiségbe kertlnek.

Végre ugyanez torténik a kevésbbé el6keld, IlI.
osztalyl vendégekkel, s természetesen nyajassag,
mosoly stb. leszall a harmadik fokra. Ezek a lll.
osztadlyl dzsentri terembe keriilnek. Ide jonnek
azonkivil azok a dzsentri jeldltek is, akik kozel &l-
lanak a kinevezéshez.

Nem lehet eléggé méltanyolni a zsur-néni ama
tapintatdt, hogy az egyes osztalyok osszeelegyedése
az 6 vigyazd és 6rkodé szeme alatt lehetetlen. Min-
den vendég nala a kiszabott szerephez alkalmazko
dik és senki sem mer atmenni a masik osztalyba.
Az az pardon! Folulrél lefelé igen, de alulrél folfele
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nem. A minthogy ezt a sorrend logikdja is megki-
vanja. Oh, ne gondolja kedves Honisch, hogy a zsur-
néninél nem vigyaz az etikettre! Ha nem hiszi el
mondok egy példat.

A zsur-néni, mint a dzsentri azsur foglalatja,
természetesen az elitbdlak stereotip lady patro-
ness-e. Mint ilyen régt6l fogva azt a szokast hono-
sitotta meg, hogy a mikor belép a bali terembe, a
cigany ezt a torténelmi pillanatot a Rakdcy-induld-
val jelzi. Megesett azonban egy Izben, hogy a ci-
gany annyira figyelmetlen, mondhatnam paraszt volt,
hogy elmu’asztotta a torténelmi pillanatot, a zsur-
néni belépett a fényes balterembe, mindenkinek 8
rajta csiingdtt a szeme, és oh, csodak csodaja, a ci-
gany ugy hallgatott, mint a kdézmondasos csuka.
A zsur-néni a kinos pillanat el6l kitért, vissza for-
dult és csak akkor ment be a terembe, mikor a
tétlenségebdl folrdzott cigany veszett sziiajsaggal
hizta a Rakocyt.

ime, ilyen rettenetes Iélekjelenléttel tudja meg-
Grizni oz etikettet a zsur-néni. S ezt jol teszi, mert
mert hiszen az etikett az. mely tdmasza a tarsada-

lomnak, mely egyesiti magdban mmdazt, ami jo.
szép és nemes:

Széval, a; zsur néninek elvitathatlan érdemei
vannak s a miidén ezeket itt nyilvanosan nyugta-

zom, maradok
a se zsido, se dzsentri,
Eveline.

U. i. Az uram ma avval a véaratlan ajanlattal
lepett meg. hogy egy bali ruhat vesz az idei bal-
szezonra. LAatja, mégis j0 ember ez az én uram.

csak késén joninek a jo gondolatai.
Eveline.

MOLNAR VIRTORNE.

Attévediink egy kissé Temesbe és onnan mu-
tatjuk be, amire oly biszkék temesi szomszédaink :
Molnar Viktorriét, szil. Moéricz Karolat, a temesi f6-
ispan nejét.

Mint emlitettik Molnar Viktorné biszkesége
nemcsak a temesvari intelligencianak, de az egész
megyének is. Biiszkék rea, mert ezzel akarjak rekom-
pentalni azt a sok j6 és nemes alkotast, melylyel
Molnér Viktorné megajandékozta a megyét. Megajan-
dékozta tébbek kozt egy modern magyar varossal,
Temesvarral. Mert Teme var Molnér Viktorné nél-
kil ma is a német, maradi spiszburger varos, mint
ezel6tt tiz évvel volt. Temesvar tiz év alatt vedlett
at magyar emporiumma A koérnyéke még ma is né-
met, de a sziv, az imméar magyarul liktet. Nehéz
munka volt, ait gondolhatja mindenki. De egy asz-
szonynak az ilyesmi is sikeriil. Magyarosodott gy,
ahogy azt semmiféle Nemzeti SzOvetség utdna csi-
nalni nem tud.a.



197

Azt tette Temesmegye szép féispannéj'a. hogy
maga koré gy(jtotte az akkor még német tarsasa
got, estélyeket rendezett ott, ahol a nagyszamu tar-
sasag azt megkovetelte, bizalmas, intim Osszejovete-
leket ott. ahol a kisebb numerus megengedte. Es
ezeken az estélyeken, a bizalmas 6sszejoveteleken
nem beszéltek maskép, mint magyarul. El6kel§ ifji
holgyek toiték ott a magyar nyelvet és kapacitasok
kik beékelédve a német kolosszusba németeknek
vallotték magukat, sovinisztakk& magyarosodtak.

Ez az érdeme Molnar Viktornénak, aki nem
fél a kritikatél, mikor tarsadalmi mozgalmakrol van
sz0l. Ki all a porondra és gy6z. Temesvar német
tarsadalma ma mar magyar. Molnar Viktorné tette
azzd. Hogy mennyire magyar ennek a poliglott va
rosnak a tarsasaga, arrol fényes tanubizonysagot
adott az a tiindérest, melyet a Fehér Kereszt rende-
zett nemrég Temesvaron a kozvacsora szerény és
semmit mondé cime alatt. A megye és a varos
creme-je gydlt. Ezernél is tobben voltak. Es a sok
vendég kozt alig volt nehany, aki magyar szarma-
zassal dicsekedhetett volna. Es a sok vendég kozt
nem akadt senki, aki ne magyarul beszélt volna.
Magyar volt annak a tarsasagnak minden tagja és
Molnér Viktorné nyugodt onérzettel sétalhatott végig
a sok termen, az § teremtései voltak.

A GYAR VIRAGA.

Gyari fusttel, porral belepve
Talaltam egv gyari viragot.

Ki észrevette s ott feledte,

Ki ne\em hagyta. — legyen aldott’

En résztvev6én szalltam le érte.
S hogy a viradg kelyliét Kitarta,
Itt maradtam az 6 korébe’

Mit sem veszitve, mit se banva.

Mit odafont meg nem talaltam
A felszinen, szivemnek udveét :
Im’ itt leltem f6l lenn az arnyban,
S vele lelkem fényét, derdjét |

Sok 4julés kisasszony

Fogja majd ajkat gunyra huzni
S mulat rajtam, paraszton,

Hogy a szivem nem tud hazudni.

Igen szép, Uri holgyek,
Szerelmes vagyok egy leanyba.
Kinél szebbet, kulonbet,
Szivem kozietek sem talalna .

O jer! én folemellek

Te vagy mindenem a vilagon
Te szegény arva gyermek,
Apatian anyatlan viragom |

O jer | megoltalmazlak |

Ez legyen az én minden vétkein
En magaménak vallak — —
Szégyeny kacagni a szegényen! . . .

Te vagy a gyarnak a viraga

Fehér artatlan liljoma.

De mert munkasnd, gyari lany vagy.
Becstulni nem fognak soha!
Beszennyez az el&itélet,

O jaj | hidba mentelek :

Salaktél ment, sz(z tiszta lélek

Egy gy”ri lany nem lehet |

Te vagy a gyar legszebb viraga.
Csinos vagy, szép vagy s fiatal!
Ezért nem fognak hinni benned.
Végeznek veled egyhamar.
Daloljak bar vilagra szoélo

Dalt hu szivedrél, gyari lany :
Erényt azért hozzad hasonlé
Leanytél senki sem kivan |

V.

Derék leany vagy, jo leany vagy.

Azért van annyi irigyed.

S mert emelt fével jarni latnak
Tudva, hogy karjaimba zarlak —

Gunyoljak, megbantjak szived |

Te csak maradj azért nyugodtan

Es szeress tovabb gyermekem.
Forrjunk o6ssze egy hosszl csékban
Mert lasd : ki bant nyiltan, titokban
Helyedben lenne szivesen.

Mert lasd : ha most mas csuiggne rajtad.
A Kit szeretnél és nem én,

A valasztottul mézes ajkad.

Ezt a durcas kis csokos ajkad

En is csak megirigyleném !

NIKELSZKY GEZA.

KIDOBOTT (VIIUUIOK.

(Magyar konnyelmdség.)
Arad, februar 23.

Falra bors6t vetni = a magyar iparrol, s an-
nak tamogatasarol irni. S mégis az Ujsagok, a koz-
vélemény képvisel6i sziinteleniil s faradhatlanul ir-
nak ez orok targyrdl, melyet azonban a nagykdzon-
ség mindenkor kovetni — elmulaszt. Hogy oktalanul
milliok és milliok véandorolnak évente kilfoldre,
annak a magyar kénnyelm(iség az oka. Es mondjuk
meg igazan, — Ugy, ahogy élezziik — hogy bizony
ez még tobb is, rosszabb is a kdnnyelmdségnél: egy
kis hazafiatlansag '

Mert ha tudndnk érezni testvéreink mostoha
sorsa irant, ha j6 sziviinket ©sszhangzasba tudnank
hozni helyes gondolkodassal, ha kdvetnénk a sajto-
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uk nap-nap utdn megnyilvanul6, sziveinkig hatd, s
ihhoz folyamod6 boélcs tanacsait, lehetetlen volna
la a becsilletes és Onérzetes magyar munkas kéz-
k tétlenkedni, nélkuldzni és nyomorogni. Azt az
zm '. edzett magyar munkas kezet, mely szereti a
. yikat. tétlendl, pusztulni hagyjuk. Ugyanannyit
mplent ez. mint megtagadni a szomjuzétél a mellette
w8 forrds hiis, éltet6 vizét, az éhez6t6l a kenye-
me. . .. Hej | — pedig szép magyar hazankban
I -rém annyi kenyér, hogy abbd mindenkinek —
“‘hat : a dolgozénak is — juthatna . . . .

Juthatna: ha a joakarat, s a helyes gondolko-
dik. i sziv és az ész karfltve haladna, egy(tt érezne.

Hangstlyozom, kiemelem eme tényezOket,
-zekhez fordulunk, mert csak ezeknek @sszhangu
miikddése vezethet a kit(izott cél felé !

Fillérb6l lesz a — korona. A magyar korona |

Kezdjiik a fillernél, s végezziik a koronanal.

A fontos, kozsziikségletet képez6 gyufat min-
immnnap vesszik. ,,Emke gy(jt6t" kév ma mar minden
meh izIésl, minden mdiveltebb magyar ember | —
»-mik az iréembernek — és termeészetesen masok-
ak < - oly b-vett szokasa, természetéve valt az
;Z ,Em.ce gyujté" kérése, hogy ilyet, vagy ha mast

de csak magyar gyartmanyt vesz : élte fogytaig,
imig tehat 6 magyar | Mert a szokéds : természetté
valik | Az ,Emke gyQjté- kit(ing, de wvannak mel
,-tte. ha nem is ép oly jo, de mégis jo, egyéb hazai
gyartasu gyujték. Es vannak még olyanok is, me-
lyek nem oly jok. mint az — ,jidegen gyartasuak,
de a célnak megfelelnek. S ha ilyenkor a célszer-
ig jut esziinkbe, hogy a fillérnél is takarékoskodni
-ell. mert ebb6l lesz a korona, egyidejlileg jusson
e-zlinkbe az is, hogy ha némileg nem oly kiadds —
mint mondani szoktdk — az a nngyar gyufa, mint
az idegen, ,;00& kell, hogy legyen* — mert : magyar,
ieit a mienk, mert nem - idegen!

Es mert a magyar gyufagyarak jovedelmiikbdl
lozonyos részt jotékony célra forditanak, megint ne-
Unk adnak ! Haladatos a magyar, ha mindjart test-

» is, kiknek kotelességilk a tdmogatds — sziveség-
o6l tamogatjdk. (Szlkségnek tartom e helyltt —
le csak zarjel kozdtt — megjegyezni, hogy t. ka-
vésaink és vendéglbseink, kik nagy gyufafogyasz-
ik, illetve a vendégeik azok, elBszeretettel az ugy-
eevezett ,,svéd“-gyujtét hasznaljak. Tehat idegent!
I'edig higyjék el — akiket illet — hogy sokkal
I6ban esik a vendégnek, hogy ha szivarjat, vagy
cigarettdjat magyar gyufaval gyuljtja. Jobban iziik
yenkor a szivas annak, aki magyar, aki j6 hazafi !

De menjlink csak tovabb Szikségiink
van labbelire. Fényes kirakatok toémve ezekkel !
Mindeniitt zsGfolt raktarak ilyen meg amolyan csinos,
szép cip6kbdl. Maodlingi, karlsbadi, osztrdk, cseh,
német, mindenféle . . . Ezek szivesen. adnak a —
magyarnak, mert. ,nem smucig a magyar !“ Meg-

fizeti az aradt amuagy igazdban. — Virul is a német,
cseh, osztrdk kézmdipar ! Virul nd'unk is a forga-
lom a Salac utcai L&cs-hazban levd ,,Ingyen kenyér"
boltban. Ugy virul, hogy még az acélos, edzett
magyar ke'zmiiparos is kénytelen — pirulva bar —
alamizsnét elfogadni, mert élni muszaj, munkat pe-
dig mi csak — idegeneknek adunk | Nem keletkezik
a Lajthan tal semminemi rongygyéar, semmiféle
»Geschaft“, hogy Magyarorszdg 6sszes varosaiban
legott nagy és hangzatos feliratu fiokiizletet ne allit-
son fel. Hi~z alapspekulaci6jaban, midén valami (z-
letfélét kigondol a cseh, német, morva stb., mar
belefoglalta a magyar piacot, a fejés tehenet, mely oly
jambor, hogy a tejes kannat soha, még véletlenség-
b6l sem ragja fel.

Minek tegyiink fejlinkre magyar gyartasu ka-
lapot, mikor még a Kossuth-kalap is — melyet saj-
nos, mar csak kevesen hordanak — osztrdk és né-
met gyarakban készil. Pedig van ma mar sok, elég
magyar kalapgyar, s benne oly kalapok is késziilnek,
hogy még a koronas f6 is, mikor a koronat leteszi,
helyet e magyar kalapot vehet. De mi ezeket a ma-
gyar kalapokat nem ismerjik, nem szeretjuk. Pedig
tudnak ezek is ,,angol", ,,francia", ,,0lasz", ,,német",
,steyer" és mindenféle, még magyar formajut is ké-
sziteni és olyan kocsogost, fazék formajat D, csak-
hogy hat ezeknek az a nagyh bajuk, hogy magyar
Ez pedig nagy baj . . .

Az ifju hazaspar otthont alapit. Butort és haz-
tar asi cikkeket vasarolnak. Férj is a feleség is so-
kat olvastak a magyar iparrol; talan untig eleget.
Azért bizonyos vagyok, hogy butorukat valami kul-
foldi gyaros magyar zsiron hizott itteni raktarabdl
vette, s jol meg is fizette, anélkil, hogy tudta volna
mit vesz és mennyit fizet. A magyar asztalos pedig,
s kilondsen az orszag->s hirl aradi asztalosok — amit
talan csak az aradiak nem tudnak — miutdn meg-
unjdk mar a remek, massziv mdmunkat, melyet az
el6allitasi aron alul sem tudnak értékesiteni (I) —
raktaron tartani, ott vannak ma, hogy ha a tél hosz-
szabb és hidegebb lett volna, hat bizony — t(zifa-
nak daraboltdk volna fel a kéz, az ambicidzus ma-
gyar munkas kéz erfs alkotasat, a kézi mimunkat.
Nekem legaldbb igy panaszkodnak mindazok, kikkel
e targyrol beszéltem. Es ez — fajdalom — igaz | Es
hogy igaz, bebizonyitotta a két év el6tt rendezett
kiallitds, hol mindaz, ami oly remek kézmi volt,
oly potom aron kelt el.

Es igy vagyunk mi minden intézményiinkkel.

Nincs ennek a vén Eurdépanak oly nyerészke-
désre alapitott intézménye, vdllalata, hogy terjesz-
kedésében ne gondolna a jo vidékre : Magyarorszagra,
melyre oly koénnyen lehet a halét kivetni.

Ahany kétes hirl biztositd intézet csak alakul
siet Magyarorszagba ! Itt van talaj, térség minden-



nek, ami idegen, s szinte oly jol esnek a magyarnak
azok a ,.cifra nevek", s ,sokat igér6"“ cégjelzések.

Es mi sohasem tesziink osszehasonlitast, nem
hivatkozunk arra, hogy a mi intézményeink szilardabb
alapon éallanak, s nemhogy versenyképesek, de /e-
lillmuljak azt, ami — idegen. Csak ha becsapddtunk,
s megcsalattunk. akkor tériink észre, akkor jut
esziinkbe az, hogy ha sajat intézményeinket partoltuk
volna jobban allanank Jobb (zletet csinaltunk volna.

Ehhez azonban egy kis hazafisdg s egy kis jo
izlés is szilkséges.

Mig ellenben ezeknek hianydban faj6 szivvel
kell nap-nap utan latnunk, s sajndlattal, — a magunk
karan — tapasztalnunk, hogy véres verejtékkel szer
ze't filléreink millidkka felszaporodva — vandorolnak
masfelé, idegenbe . . . Mi, magunk dobtuk ki !

(d. gy. m)

AZ ORNAGYIE.
Irta : MOK FERENCNE.

Ver§ Ornagyné ideges kedvében volt. A batiszt-
zsebkend6 foszlanyokka tépddik pici kezeiben ; a haja,
az a szép, hamvas sz6ke haja, felbomolva vette ko-
ril halvany, érdekes arczat. Szerencsére a vastag
persa sz6nyeg felfogta labainak ideges és tirelmet-
len toporzékoldsat. A sziirke szemek a harag és ke-
serliség kényeivel tortek meg.

Ver§ Laszl6ké az (innepelt szép asszony szivét
szomor( csalddas érte és biiszkeségén nagy csorbat
ejtet az az elegans velin papiron irott levél, mely
hatarozott, biztos férfikézbdl eredt.

Az asszony a gy(rott levelet ismét kisimitotta
és (jbdl betlizni kezdte konyein &t azokat a sorokat
melyek arra oly vératlanul, oly hirtelen érték.

ppereeereeans jobb lesz, ha beletorédiink végzetiink-
be édes Martha — és a mdltra, arra az édes, feled-
hetetlen multra — fatyolt vetink . . . .*

— Nem! nem! — szolt a szép asszony, ,aka-
rom, hogy szeressen, rolam ne mondjon le és én
nem fogok abba a ,,végzetbe" megnyugodni, melyet
6 ir el6 nekem. Istenem ! mit tegyek? irjak neki ?
De a bet(i hideg, meg nem hatja, hozzdm meg nem
fo g tébbet eljonni!*

S mig az 6rnagyné igy toprengett agyaban hir-
telen egy terv gondolata villant meg.

Csengetett. Ssobalanytdl kopenyt, fatyolt kért
és a sotét téli estén kl'sére'gk nélkil hagyta el otthonat.

*

Balint Elemér huszarhadnagy legénylakasa csen-
des utcdn fekudt. Dacara a nagy kihaltsagnak,
mely itt uralkodott, Ver§ G6rnagyné saljaba burko-
lodzva szorosan a hazak mellett, siet6 léptekkel
igyekezett kedvese lakasa felé.

A haz kapuja nyitva volt az asszony konny(
leptekkel igyekezett fel a Iépcsékon.
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A tiszt ajtaja el6tt pillanatra megéllott De nem
sokdig tartott tétovazésa; Ovatos kezekkel nyitotta
ki az el6szoba Uvegajtajat.

A lampa mérsékelt vilagitasa egy tiszti szolga-
ra esett, ki kényelmesen Kkinyujtézva egy naddiva-
nyon aludni latszott.

Az Grnagyné a szobdba nyitott. Az Irdasztalon
egy kétkard gyertyatartd alig vetett némi vildgossa-
got Martna fellélegzett. A szoba (lres. Tehat van
ideje, hogy gondolatait rendezze.

Nehéz sohajjal iilt le a nagy Irdasztal kényel-
mes karszékébe. Tekintete hirtelen egy félbenmaradt
levelen akadt meg. Asszonyi gyengesége, Orliletes
féltékenysége félretett minden skrupulust s olvasri
kezdé azt a levelet, melyet ugyan az a biztos férfi-
kéz irt, mint a melyet a mai posta neki hozott.

- .. nagy le'ki tusa és almatlanul toltott éj-

jek utan tudtam magam arra hatarozni, mely mar
visszavonhatlanul meg is tértént. Ismered viszonyo

méat V. . . 6néhez, tudod mennyire imadom azt a b-
vls, csodas asszonyt. Tudod mennyire vagyok rabja
dallamos, édes hangjanak, eziit kacsagasanak. Es
mégis. Ugy kellett annak torténnil Megirtam neki,
hogy viszonyunkat fen nem tarthatjuk, rosz Urligye-
ket hoztam fel okul, hogy 6 ledérségemben, htlen-
ségemben higyjen. Es igy konny( lesz szerepemet
megjatszanom. Engem meg fog vetni, szivébdl ki-
tépi még emlékezetemet is. Pedig Istenem! meny
nyire szeretem. Halljad édes anydm. Mint tudod
nehéz anyagi gondokkal kiizkédok. Hogy azonban
oly kozeli bajt rejt a jovd, arrdlsejtelmem sem volt
De csakhamar tudatara jottem helyzetemnek. Es ab
ban az Oriletes id6ben, melyben megismertem tigyeim
allasat és midén mas ut nem volt el6ttem : vagy a alal
vagy a becstelenség — — mentékezét Martha hite
ura, Ver§ 6rnagy nyuijtotta felém. Es 6 — a férj —
megmenté mindkett6t. Ertsd meg kedves, édes
anyam ! Visszaadott engem az életnek, a becsiletnek !
Es ezek utan kérdelek anyam, he’yesen cseleked-
tem-e. midén elhatadroztam, hirtelen végét szakitani
annak a bivos, vagy szerencsétlen szerelemnek!
Pedig szeretem azt az asszonyt, &riilt kinzé szenve-
déllyel s szeretni fogom addig, mig szivem végs6t
dobban. De err6l 8 ne tudjon soha, higyjen Kkihdilt
érzelmeimben — tartson rosznak, szivtelennek . . ."

Eddig szélt a levél.

Ver§ Ornagyné kezeib8l kieset a papir. Bar
percnyi lelki tusa utan felallott, menni készilt, ész-
revétlendl, lopva, vissza . .

Konnyeit, arcanak lazas forrésaga mar felszivta,
kezeit szivére szoritotta. Az a sziv oly Oriletesen
dobogott és ugy fajt . . .

Alig tett az ajté felé néhany lépést, mid6n hal-
kan felsikoltott. A keieti sz6nyegotomanon kedvese.
Balint Elemér aludt. Az asszony csendes léptekkel
az alvohoz ment, majd letérdelt eléje és hossz in nézte
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annak as_ép ifjunak, almatlan éjjek és gondok Aaltal
megsapadt arcat és azon a kedves arcon csendes
nyugalom teri't el. A gyertyagyar vilagitasa félho-
malyban hagyta az alvét, de a szerelmes asszony
forré tekintetével szinte letudta olvasni kedvese ar-
car6l a nagy lelki tusakat, kinzd, gyo6tr6 gondolato-
kat és azt a mélységes, nagy szeretetek

»,Mennyivel jobb, nemesebb 6. mint én“ séhaj-
totta az asszony.

Balint Elemér talan almodott arrdl, hogy most
el6tte ssép szerelmese térdel, imaszerlien 0Osszekul-
csolt kezekkel, és beszél hozza gyongéd, édes szava-
kat . . .

Az ifju almaban elmosolyodott.

Az asszony behunyta szem t és
fejét.

Mé'yen lélegzett és felallott. A milyen csendben,
lopva jott — sotét téli estén, Ugy tavozott kedvese

elforditotta

lakésabdl mélyen lesiitott fével, szégyenpirral égo
arcan, de egy nagy, nemes elhatarozassal szivében

vissza . . . férje otthonaba.

SORMAS KHTT.
Regény vazlat.
. SZEKELY GEZO.

Vartornyan, az igazan kicsi varosban oda volt
a meglepetéstél az Ugynevezett ,intelligencia,, mi-
kor hire ment, hogy Sorméas Kata, asegédjegyzének
a legfiatalabbik lanya, a gazdag gyarosnak a me-
nyasszonya lett.

A leg8szintébb irigység fogta el kiilondsen a
lanyos mamakat, de a nagy szerencsének, a jovendd
gazdasagnak fénye az irigységet csakhamar el6lege-
zel tiszteletté varazsolta at.

Szeretni, soha nem szerették a Sormas lanyo-
kat, de azt beismerték, hogy szépek. Maga a posta-
mester, ki halézva lett agglegénynyé becsilet sza-
vaval erGsitette, hogy nincs a megyében hozzajuk
foghatd szép ledny. Agnesnek az id@sebbiknek csak
az a baja, hogy mar régen szép, de ha Belakot meg-
valasztjak | antornak, (az oreg mester Akos falvan
a nyaron megy nyugalomba) még mindig helyre
menyecske lesz bel6le. Meg is érdemelné, mert ked-
ves, baratsagos, beszédes ledny és micsoda gazda-
asszony !

Mikor a vélegénye Bélak tanité kilatasba hely-
lyezte, hogy a Lovy joia lasaval zongorat vesz neki
részletlefizeté-re. ha & mosolygassal fordult vélegé-
nyénez és halkan, fiillébe sOgta, hogy ne vegyen
neki zongorat, hanem inkabb egy tehenet.

llyen volt az Agnes.

De bezzeg a Ka al Nemcsak abban t6tt el nén-
jétol, hogy Agnes villogo-ragyogd szemii fekete szép-
ség volt, 6 meg arany hajl, sz6ke ; hanem a modora,
magatartasa, beszédje is egészen mas milyen volt.

Irta

Biszke, tartozkodo, ajkan orokds fitymalldé mosoly-
gassal. A kihez szives akart lenni azt is oly leeresz-
kedéssel tette, hogy az szinte sok volt egy segéd-
jegyz6 leanyatol.

Es ezt a dolyfos tindért érte a meses szerencse,
hogy a gazdag gyaros megkérte! A gyarosra és a
gyarra alltalanos respektussal tekintetek a vartornya-
iak. Halaval, tisztelettel emlegették, mert igazan alig
harom év allatt jotékonyan jatszott bele az Inséges
vidék viszonyaiba. Kozel 6tven csalad jutott kenyérhez

A gyar tulajdonosat alig ismerték ; a mi sem
csoda, alig is lattdk néha-néha. Magas, kovér hizasra
hajlé himl6helyes arcd, mogorva ember volt. Tarsa-
sag keriil6 és szdtalan. Donay hires festének a fia.
Tes ilelki j6 baratja volt Menyhért, aki igazgatdja,
vezetGje, lelke volt az egeész gyarnak. O is ott lakott
a gyar kastélyaban. Ep ezért esett meg. hogy akar-
hanyan Menyhért Lajost tartottdk a tulajdonosnak.
A tobbek kozott maga Sormas Kata is; aki a tz"
oltd majalison ismerkedett meg vele. Menyhért egy-
szer a Sormasék felé sétadlva, meghallotta Katat zon-
goradzni. Mar maga a darab, — Chopin egyik r.oetlirnje
elég sajatsagosan hatott a nagyvilagi emberre, abbdl
a fazsindelyes kis hazikobdl Igaz, hogy Kissé onké
nyes érzelgessel szélt a dal; igaz hogy a zongorat
régen hangoltattak mar, de meglepd bizt< nssaggal,
szinte mlivészi tudassal uralkodott a zongorazé keéz
a kozben kozben nyikorgd billenty(ikon.

Menyhért igazi csodalattal gratulult be az abla-
kon at, majd baratsagos invitalas és Menyhért ben
volt az egyszer(i kis szobaban.

Benne volt egyuttal abban a biivos korben, ha
Ugy tetszik haléban, mely varazslatos er6vel és gyor-
sassaggal fogja meg a férfi szivet néha.

A szegényes butorzat, az alacsony szoba, a ki=
ablakokon besz(ir6d6 esthomaly, a leany kaczago
beszédje, melyben nyoma sincs az iménti zavarnak,
elfogultsdgnak ; az a biztos nyugalom, melegség a
hangban, mind-mind oly sajatsagosan hatottak Meny-
hértre . . . Mintha régi régi ismerésok letek volna.

Haza menet végig elemezte a lelkére gyakorolt
hatast. Nem tudott beszamolni maganak, mi is okozta
tulajdonképen ezt az érzéshullamzast. Eh mindegy-
akarmi ! Tény az, hogy ez a lany szép is, okos is!
Kissé jukker hajlamud ugyan, de hisz azt j6zan ve-
zetéssel ki lehet nevelni beldle.

Kinevelni ? Hogy jut 8 ahoz ? Persze az kellene
még ! Elzavarja azokat a mosolygd gondolatokat, a
mik olyan megvesztegetd zsongassal rajzottak koril
szivét, lelkét.

Vitézll tartja magat. Nem is gondol a leanyra
jo ideig; a vacsoranal azonban meg nem allja, hogy
baratjanak, a gyartulajdonosnak ne beszéljen rodla.

Milyen csipked6 humorral figurazta ki a mult
heti t(izolto-majalis kisvarosi publikumat. Enni vald
komikum volt abban a folénybe, melyiyel a tornya-



ikra letekintett, 6 a nagy varosi, a székvarosi leany
a ki csak vakaciora jon immar haza a kédébsl. Es
hogy zongorazik! Te Gabor, ha te hallottad vo'na?!

— Hat mi lett volna Lajos ? En nem értek a
muzsikahoz.

— Az igaz te tudod . . .

Itt elakadt. Donay hangos hahotara fakadt.

— Mit nevetsz tulajdonképen?

— Tég det, tégedet ! Hogy egyszer a te svadad
is elakadt.

Menyhért alapos zavarban volt. Mem tudja, mit
akart mondani még, de akart . . .

Baratja tovabb nevetett tovabb, az egész vacsora
alatt; a mi a masikat lathatélag diihdssé tette. —
Sietett is szobajaba vissza. Kezet fogtak.

Donay ginyos mosolylyal kérdi

Menyhért elpirult. Végtelenil e’restelte magat.
Teljeset, elfeledkezett arrol, hogy a ma éjjeli vona-
tai megérkeznek a nyarald vendégek : Donaynak apja,
anyja és huga.

Sokért nem adta volna Menyhért, na egy talpra
esett mentséggel kivaghatta volna magat. De ma ra-
nehezedett az agyara valami. Erzi hogy milyen ligyet-
len, zavart.

— Pajtas szégyellem a dolgot! Enyhiteni azzal
tudom csak, hogy beismerem: tapintatlan, figyelmet-
len, széval ostoba voltam kedveseid irdnt. Mar csak
egyutt megylnk az allomasra, ha ezek utan ugyan
érdemesnek tartasz ra?

— Szamér vagy Lajos, ha enyéimnek bdko'sz.
Erdemesnek tartalak e? Pfuj! Idegeneknek beszélj
édeskésen, de ne nekink.

Megboesatdan mosolygot a korholashoz. Donay
foltette magaban, hogy hatarozottan lesbe all és meg-
figyeli baratjat ezutan.

Menyhért pedig er6sen elhatarozta, hogy vigyaz
magara, felé sem néz a lanynak . . . legaldbb egy
ideig.

llyen tapintatlanak lenni. J6liev8inek jovetelé-
rél igy elfeledkezni!

Szobajaban el8vette heged(ijét, multjaba mélyed-
ten n6 zgatott rajta, Sokd jatszott, nem is tudva
mit. Kedves, j6 barat a hangszer. Mennyi mindent
elmondhatunk neki ; mennyi gyonjorteljes résztve-
vlssel fizeti vissza kozlékenységiinket!

Eszre se vette, hogy a fia'al Donay allott el6tte
gummi kdponyegében.

— Joszsz-e Lajos?

— Igen. De minek a kopeny. Csak nem esik ?
— J6l mondod, nem esik, de szakad az es6! Bor-
zasztd zivatar! Borzasztd zivatar! Biz Isten véarhatott
volna mig a vonat megérkezik.

Zuhog6 zaporban hajtattak ki az allomasra, hol
tirelmetlenséggel vartak vagy egy oraig a vonatké-
Sés miatt.

Donay magankivil szidta az idét.

— Napok 6ta varok, orilok és most ez az Ocs-
many id§ elrontja a talalkozast . . .

— Hagyd el Gabor, a szomszéd allomasrol elin-
dult a vonat Itt lesznek hamarosan és es6ben is
orulhetink a viszonlatasnak.

Igen, de kozben a vészt kongatd harang is a
helységh6l, a mi teljesen megrontotta a megérkezett
vendégek hangulatat is.

A zértkocsi a tilos rovidebb uton vagtatott at;
a vasartéren a gyaros leszallt. Hiaba volt minden
kérés, ellenkezés, tiltakozas, Gabor gyalogosan vagott
at a helyiségbe, mig a kocsi a gyari kastélyba hajtott.

A kdsmod vize — hetven esztendds Oregek se
emlékeztek ilyenre vissza — kidntott. Szennyes arja-
val val6sagos rémiiletbe, kétségbeesésbe kergetve a
meglepett, teljesen késziiletlen lakokat. A varos also
végén volt a legnagyobb veszedelem. A Sormasék
udvara viz allatt. A szomszédoké se kilonben. Hazi
allatok Usznak a vizben, verg&dnek ide-oda az embe-
beres az ijedelem bizonytalansdgaval. Larma, sirés,
jajgatas, sikitas!

Donay a sikitdo hang felé tart. Sormasné kezét
tordelve rimankodik : ,,Fogjak meg, hizzak, ki. ment-
sék ki."

Kés6 | A sovénykeritést eldontdtte a mocskos ar
és Sormas Kata beleesett.

Donay pillanat alatt beleveri magat a vizbe.
Lépnie lehetetlen. A es6kdpeny is gatolja mozgasban.
Egy péar er8s lokéssel a lany koz lébe Gszik. A ful-
doklé ledny gorcsosen ragadja meg a jobb Karjat.
Rémiletében mit gondol arra, hogy ezzel kockara
tette mindkett6jik életét.

Donay rakialt, szinte rarivall, hogy ereszsze el
karjat. Hidba, Kata nem is érti, ajhalalfélelem erejé-
vel szoritja magahoz a mentésre tehetetlené valt kezet.

lionay érezve a veszélyt, balkeze teijes kegyet-
len erejével ra ita mentést meghénitd két ndi kézre.
Egy sikitas! A kezek er6tlen alahanyatlanak és és a
ledny 4jultan meril a vizbe.

Donay utana és a hatalmas (sz0 biztonsaggal
hozza félsz nre. Kim'rult erejével nem képes az &r
ellen 0szni, a vizre bizza tehat magat. Az ar sodran
Uszik ki jo mesze le a partra, hovd csak megtorve
halszik le a rémséges hangzavar.

Mire ez emberek kozelednek, sikerult életre
kelteni az ajultat.

Kata magahoz térve, rémiilettel
er6s alakra. Halas szavakat rebeg . . .

Donay mogorva, mély hangjan dérmdégi oda:

— Jobb volna, ha a lanyok tancz helyett Gszni
is tanulnénak.

A hold ezistfénynyel kibukkant egy percre a
felk6k hoziL Donay ranéz a leany arcara. A kidllott
halalfélelem sir ki szép vonasaibdl, szemeib6l. Mintha
szivén szUrtdk volna Donayt! Ezt a tekintet nem
fogja — Ugy érzi — elfeledni soha.

néz a sotét,
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Emberek jonnek, kozelednek és mintha 6t Ul-
doznék ugy rohant el el6lik.

Kiabaltak rd. hogy alljon meg Annal jobban
futott, mar amenyire az atdzott mez6kon, viztél el-

boritottan futni lehetett.
(Folyt, koév.)

SZINHAZ ES MUVESZET.

AZ IKREK.
BEJVIUTATO ELOHOAS.

Sokkal tobbet vart ettél a darabtdl a publikum,
mint a mennyit latott és hallott az el6adas alatt.
Bizony Andran operettie nem fog annyiszor el6-
adasra keriilni, mint a Kisszokevény és New-York-
szépe operettek.

Mindazonal-al ha az Ikrek zenében és szOveg-
ben nem is olyan nagy stilu operett, de van benne
egy par énekszam, a mely a hallgatora igen kedve-
sen hat. és mégis ismételteti azt. llyen a Cecil és
Klara altal énekelt névnapi dal, és ilyen az a duette is
melyet Rubos és Komldssy llonka énekelnek a sajtrol.

A darab meséjéb6l alig van valami elmondani
valo, az iker névérek feltind hasonlatossaganak 0sz-
szetévesztésében van a darab pointje.

A mi az el6adast illeti az a jobbak kozzé so-
rozhat6. Felhd Rozsi nagyon kedves volt a két iker
krea dsdban, és énekszam it tdl bszér megkellett
ismételnie. Rubos Arpad hatarozottan elemében volt,
a normandi sajtos parasztot kitinéen jellemezte,
nyilt szinen is tdbbszor tapsot kapott.

I’gy szintén Komldssy llonka is a helyzet ma-
gaslatara emelte szerepét, mint mindenkor. Manyai
Aranka, Polgéar Sandor. Arkossy, Tolnayné és Ne-
mes, igen jok voltak. A kar is jol énekelt és a da-
rab sikerében mindenesetre nagy része van Dienzl
karmesternek, ki a zenei részt (igyesen tanitotta be.

A darabban semmi olyan kiélesitett pikantéria
nincs, a miért azt bar ki is meg ne nézhetné.

H  1—i

A NAGY VIUAGBOLLt.

-j- Agrarlap Aradon. A mirdl annyit
beszéltek, az végre bizonyossd valt. Az orsza
gos szabadelviipart agrérius tagjai, kik Arad-
inegyébdl és kornyékér6l nyerték mandatu-
maikat egyesiilve az aradrriegyei birtokossag-
gal. belattak, hogy érdekeik megvédelmezése,
ugyuk propagéaldsa partlap nélkil lehetetlen.
Ezért tortént, hogy a malt héten az aradme-
gyei agrarok megvettek egy aradi lapot. A lapva-
sarral egyuattal szerkeszt6-valtozas is lesz,
amennyiben a lap szerkesztését Bulla Mihaly,
a Pesti Napld volt felel6s és a Budapesti Hir-

lap volt segédszerkeszt6je veszi &t. Szivesen
latjuk ezt a valtozast, mert Aradmegye anv-
nyira szaturadlva van agrarérzelmii elemekkel
s az egész megye érdeke annyira 0sszefligg
az agrarizmus érdekeivel, hogy ennek a nagy-
jovejii politikai irdnynak teljes kiforrasahoz egy
hatalmas pértlap feltétlenul szilkségessé valt.
Annél is inkdbb oridlnink kell neki, mert hi-
szen ez lesz a vidéken az els6 lap. mely nyil-
tan komiokéra tlzi az agrar jelszot s ez any-
nyival is nagyobb érdem, mert utébbi id6ben
azt imputéltdk az agrariusoknak, hogy — buj-
kalnak. Nos, a mi agrériusaink nem bujkal-
nak. nyiltan kilépnek a politikai kizd6térre, a

hol sok sikert kivanunk nekik. A mi egyedil
fajdalmas a dologban, az. hogy Arad flgget-

lenségi polgarsadga elvesztette organumét. Am
a jové a fuggetlenségi péartnak is meghozza a
maga sajtojat. Ez tébb, mint val6szind.

fia a hatottat a ,Fels6 te-
nietébe” viszik, gy a gyaszmenetnek a Kossuth utcan
kell végig haladnia. A Kossuth utczaban van a S. szami
lugosi honvédgyalogezred laktanyaja, mely mellett a gyasz-
menetek haladnak Erre menet, a zenekar rendesen vala
mely gyaszindulét jatszi. A honvédl ikt inyaban ped'g —
ugy latszik allandéan — trombita iskolat tartanak s ennél-
fogva a trombitalas még akkor sem sziinetel, mikor a
gydszmenet erre halad. A gyaszindulé zenejatékdba bele-
sz6l a hars >g6 trombita. Hogy mily hatast gyakorol ezen
diszharmoénia a gyaszol6 csaladra és a gyaszkozonségre,
azt leirnom felesleges. Az errél sz6l6 megbotranykozasokat
nap nap utan halijuk megnyilvanulni s most mar felhivjuk
az illetékes katonai hatésdgot, hogy a polgéaraink kegye-
letét sulyosan sérié s gyakran szandékosnak t(iné, tlinte-
tésszerti Ugynevezett kOzbetrombitalast szintesse be ;
legaldbb arra a nehany pillanatra, mig a gyaszmenet el-
haladt. Ezen kegyeletsértést a mindenkori kaszarnya ugye-
letes tiszt ur is beszlintethetné — egy kis joakarattal.
Csak azért, mert ezt a kegyeletsértést a kozonség cslinyan
elitéli s csak azért, mert legalabb 6k a mi fiaink, a hon-
vedek! Reméljilk, hogy — katonas rovidséggel szélva. —
ez a kozbetrombitalas a jovében nem fog ismétlédni, mert
a kegyeletsértés nem katonadolog '

Q Kegyeletsértés,

- Belga trén. Inog az a trén, mely mogott a
bohémia, szerelem és pikantéria honol mar évtize-
dek oOta. A kontinens legkdnnyelmiibb és leggaval-
lérabb fejedelme a belga kiraly kit még a boldogult
Milan ex kirdly se tudott felilmdlni sok tekintet
ben, most nagy bajban van. Forradalomra késziilnek a
brisszeli szocialistdk. A mozgalom sokkal veszedel-
mesebb hullamokat vet mint a hogy azt eleinte
hitték.

A belga kormany intézkedését, valamint a ki-
raly (dilésébdl vald gyors hazautazasa azt anlljak
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el, hogy Brisszelben : nincs minden a legjobban.
Bizony jO lesz még idejekoran teljesiteni a szocialis-
tak oOhajat, mert kénnyen lehet, hogy egész kozép-
europat langba boritja a Brisszelbdl kiinduld szo-
cialis tliz.

*

X dobkai és Légradiék. Magyarorszdg koltd
kiralyanak felmondtak — mint akar egy riporter-
nek. Elfelejtik Légradiék, hogy a magyar juornalis-
tikat Jokai tette nagygya, elfelejtik, hogy a Pesti
hirlap-ot Jokai emelte oda ahol most van. és a
honnét kegyetlenil fog alad zuhanni ilyen brutélis
eljaras miatt. Es elfelejtik Légradiék azt is, hogy
nem Jokai oka annak, hogy Makkai orszagos képvi-
seld lett.

Az meg egyenesen merénylet az (jsag Iras
létalapja ellen, hogy nem veszik tekintetbe Lég-
radiék azt. hogy Jokainak semmi kdze a Magyar
nemzet politikdjahoz és hogy 6 ott csak tiszteletbeli
fészerkeszt6. A magyar olvasd koz6nség elég nobilis
ahhoz, hogy megtaldlja a mddot arra, hogy a szel-
lemi munka elleni merényletért Jokainak elégtételt

Szerezzen.
*

Q Ember aldozat. Mentiil jobban mdvel&diink
és haladunk a korral, a létfentartas annal ,6bb em-
ber aldozatot kivan. Pedig megforditva kellene lenni.
Példa erre a gyaszba borult Trieszt, a hol minden
hézrol fekete z&szl6 hirdeti azt a szomord emberirt6
harezot, mit egyes hatalmasok okoznak a koz ellen.
Pedig a koz képezi az allameszme fentartd erejét,
vagyis a munka az a megbecsilhetlen lélfentartd
ereje mindeneknek. Es mégis, dacara az el6rehala-
das nagy szellemének, a hatalmasok a munkéasban
azt a kotelez6 er6t latjdk, mely az 6 hatalmukat,
gazdasagukat fejleszteni és gyarapitani koteles.

A jognak pedig utat kell térnie mindeneken
keresztlil. Szomoru dolog, hogy ezt csak emberi &l-
dozatok aran latjadk bebizonyultnak és csak akkor
teljesitik a koz — a munkas jogat, a mikor annak
vére hullott érte, a trieszti véres zendilés példa
lehet a hatalmasoknak, hogy ne csak akkor teljesit-
sék a munkas jogos kérelmét, a mikor gyaszlobogok
hirdetik a kétsegbeesett allapotot, hanem akkor, a
mikor az szépen és alazatosan kér, nem pedig ak-
kor, a mikor kovetel.

A Totstoj Led. Nagy beteg a vilag a legna-
gyobb demokrataja, kinek tollatol még az oroszok
cérja is fél. Oroszorszagban sokan varjak a nagy ir6
halalat, a conservativ oroszok nem bannék, ha Tols-
toj Led tobbé soha nem venné kezébe a tollat, mely-
Iyel a miveit vilagot meghoditotta. De csak hadd
éljen Tolstoj Led igazsdgos eszméinek terjesztésére

és buszkeségére a vilagirodalomnak. 1lidd gyogyul-
jon fel mentul hamarabb a galtai nagy beteg, kinek
sorsat az egész miuveit vildg figyelemmel és rész-
véttel Kiseri

szerkesztdi uzenetek

Kéziratokat nem adunk vissza. Folyodiratunkat érdekl6

szellemi kozlemények Arad, Szabadsag-tér 16 szam ala
ezimzendd6k.
B...... a Arad. Az igaz szerelem nem tdr semmi ellen

vetést. Az olyan szerelem, melyben szamitas, megfontolas. és
az onuralom jatsza a f&szerepet, az csak a hiusag, a tetszelg6
érzelmek f6 alapvonasa. Az igaz szerelem b(ivos, izz6 korében
elenyészik, semmivé valik minden egyébb kulhatdsa napi elv
tinknek. Ugy nappal mint almainkban csak szerelmink tar-
gya van lelki szemeink el6tt. Az igaz szerelem — szerelme
targyaért meg tesz mindent. mert az 6 térvénye elérni, Kkicsi
karai. kovetelni és mindvégig kizdeni szerelmi érzel nenek jus
saért. Es igy van ez oOrokt6l fogva és igy is marad az id6k
végtelenségéig,

Az olyan rézsaszin(i, foszlanyos illusiokbdl sz6tt szerelmi
érzelem, nem igaz szeretem llyen lehet az 0©né is . .
Tehat hagyjanak egymasnak bekét ki ki menjen a maga ut
jan. Es ha csakugyan megerezné egyszer azt a hilsagtél ment
és ellenvetést nem tlr6 igaz érzelmet — am bizzék a véletlen-
ben. az Ugy is Osszehozza 6noket

Tatjana Arad. <»n azt irja, hogy mondjunk véleményt
abbeli elhatarozasarol hogy udvarléi kozzul a legzsarnokabb-
nak latsz t szeretné maganak férjul és kizd is érte, hogy ha-
bijaba keritse: helyesen teszi-e.” Az mindenesetre helyes, hogy
férjhez akar menni, de hogy mindenesetre zsarnok férjet akar:
azt mar nem helyeseljuk. Tobbé-kevésbc minden férj zsa nék.
vannak azonban olyan férjek, a kik daczara, hogy imadjak fe-
leségeiket. mégis zsarnokok a végtelenségig: a kik e felett meg
tokéletes gavallérok, jeles polgarok s mintaképei az apanak
Ezek teljesen meg vannak gy6z6dve arrél, hogy elkerilhetel-
lentl szikséges, miképp hazastarsukkal (vagy tan jobban
mondva: rabszolgandgjikkel) éreztessék azt. hogy 6k a haz/ovo.
hogy minden tekintély 6 bennuk 6sszpontosul — 0> forrasai
minden jognak, urai minden parancsnak, letéteményesei a jo es
rossz felett itélkez6 igazsagnak. A névmasok k<8z(il csak az
Ent és az enyémet 6smerik. a te és tied ismeretlen szok el6t-
tuk. Csak igy mondjak : az 6/ hédzam, az én birtokom, az
akaratom, az én véleményem, az rn 6hajom. Tokéletesen isim -
rétién el6ttilk a mienk szénak minden baja. minden benne rejlé»
ingere, minden lensésége és zamatja. Pedig ez az egy sz6
mennyi gyonyor fészke, mily kedves otthona a nének, mily édes
rejtek helye annak az életnek, melyet péarosan élnek. A hazi
zsarnok el6tt semmi se a mienk, minden az emjeni. Enyém a
gondolat, enyém az Itélet, ennem a tapasztalat, enyém a gazdag-
sdg. A mienk az 6 szemében meglazitasa a hazi fegyelemnek, a
velesziletett jog bitorlasa s az alattvald lazadasa az ¢ szuve-
rénje ellen. E lazadasnak 6 az egyetlen és korlatlan biraja, 6 a
Vvadloé is, rend6r és hohér egy személyben. A nagy b(indsoknek
meg van a maga védd ugyvédjik : de a zsarnok férj felesége-
itetk nem szabad védelemre gondolnia. Szent és sérthetetlen
dogma a férj torolhatlansdga minden hazi dologban, legyen az
jelentds, vagy legyen bar csekélység. Szent és sérthetetlen,
mint a papa csalhatatlansdga. A zsarnok»»skodas e forméajaban
torzalakot Olt az igazsagtalansag: a beavatkozéas, a szeszélyes-
ség egyesiti magaban a nevetségeset és a képtelent egyaiant
A nd fellazad, vagy hallgat az ilyen esetben és martir egy
hosszU életen at : azért hat csak ne udvaroltasson maganak
komolyan a zsarnoknak latsz6 férfitdl.
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s. H- Arad. A két versike. valamint a

gyenge dolgok.
iviassin. Arad Az el6itéletb6l mindenkinek kijuthat, ne

ejtse ''m kétségbe az ilyen apré e-ipkedé>: tessék bekildeni.

_(iibie" is igen

s. Li. Budapest, <tii.minel vesszik buzditasat, rajtale-
sziink. hogy a jovére is kiérdemeljuk.
Nem kozolhet6k. Sziv nélkul Szol a harang — F4|6

akkordok Modern Hamlet — Sir viragok.

Feltlinést kelt§ talalmany a fogtechnika
terén. Miifog korondk és mifog athidalasok aranyban. Mii-
fog inylemez nélkil. A mifog korondk aranybél tarany
sapka, poétoljak az oly fogakat, melyek mar nem tomhe
tlik, vagy letoredeztek. A miifog korondk erésen vannak
e helyezve. mint a természetas fogak. A fog athidalas se
gitségévei oly fogsorok készithet6k, melyek a szajban tar-
téban Ulnek a nélkil, hogy azokat ki kellene venni. Ezen
athida as altal a mifogaknak a természethez val6é hason
lésdga csak emelkedik, megjegyzendd azonban, hogy Ugy
a mifog koronadk, mint fog athidaldsok és zomanc-fogak
aranynyal flizve csakis akkor készithet6k, ha még néhany
fog gyokér, vagy természetes fog van az alkapocsban. —
Kan sug-fogakat aranynyal bevont inylemezek nélkil, eset
lég inyleniezekkel jotallas mellett a legjobban készit
ifi,rgenstern Ggula fogész. Mdterem Aradon, az An
drassy utén.

Jii aradiak Budapesten a jNew-york kavéhazban
talalkozunk.

Alland6 és tetemes

mellékkeresetre
tehetnek szert
ugij helyben, mint Gidéken

j6 megjelenésli és megbiz haté urak

els6rendd
W hazai vallalatnal.

Szakértelem kicanatos. de nem okoetleniil
szukséges: irasbeli ajanlatok tnarczius ho
15-éig.

L, FIxXum 600"

jelige alatt

firai), “norassy-tér 3. 11 emelet, 42. ajto
ala kuldendék.

Felhioas
a maqyar ipar tamogatasara.

Arad sz. kir. varos s Aradvarmegye hazafiasait gon-
dolkozé polgaraihoz, nemkilénben mindazokhoz, kik mim

szent, magasztos, s mindnyajunk kozos érdekét : a ha-
zai ipar tAmogatasat nem tévesztik szem elétt, ha-

nem azt tehetségiikhdz képest, s joakarélag tamogatjak,
a kove kezé kérelmet intézzik :

Szovetkezetiink, mely imméar héarom éve, hogy fon-
all. s ezen id6 alatt bebizonyitotta, hogy erés akarat, szi-
lard munka, s hazafias gondolkozas A&ltal elérhetjuk a
nemes célt, megalakulasakor 6tszaz darab 50 korona
névértékld részjegyet bocsatott ki Ezen részjegyek
legnagyobb részét szovetkezetiink igazgatésagi tagjai, kik
a termelésben személyesen vesznek részt, s szovetkezeti
tagjaink intézetiink megalapitadsakor jegyezték.

Miutan azonban a kibocsatott részjegyek mig nin-
csenek teljes szamban jegyezve, ez uton

felkérjuk a hazafiasan gondolkozé nagyk6zonséget,
hogy a még meglevé részjegyek egy részére az el6-
jegyzéseket eszkozolni sziveskedjék.

Miutan  szovetkezetiink  v- zet6ségének hatarozata
folytdn a részjegyek 50 fillérnyi hetibefizetéssel is
megszerezheték, konnyd mdédot nyujtottunk
arra, hogy még a legszegényebb iparos segéd
is szert tehet egy lly részjegyre.

Hazafias vallalatunk eredményes m(ikodését mi sem
bizonyitja jobban, mint a mult évben elért 53.229
kor. 82 fillérnyi forgalom. E szerint médot nyujtot-
tunk arra is. hogy szovetkezetiinknél szamos szegény
iparos segéd becslletes munkaval kenyerét
megkeresse.

A hazafiasdn gondolkozé nagykézonség eddigi szi-
ves tamogatasat megkoszonve, kérjiuk azt részinkre, ti
m-gyar kézml(ipar felv rAgzasara és boldoguldsara a jo-
vében is, mert csakis egyesult erével, s hazafias joaka-

rattal lesziink képesek a jov6ben hathat sabban is meg-
felelni kit(izétt nagy és szent célunknak :
»a kulfoldi e szakmabeli gyari ipar, az

ugynevezett tuezatmunka kiszoritasaval, a hazai
kézmdipart, a beesiletes. dolgozé kezek mun-
kajat diadalra juttatni.“

El6jegyzések elfogadtatnak naponta Ugy a délelétti,
mint a délutani o6rakban.

Hazafias tisztelettel

az .Aradi Gzipészek Termel@ Szdvetkezete"
ARAD,

Templom-utca, JVlinorita palota.

Templom utcai raktarunkban legfinomabb mingség(
férfi-, n6i- és gyermekcip6k mindig nagyvalasztékban
kaphaték. Raktarunk megtekintésére — vételkote-
lezettség nélkil — kérjuk a n. é. kozonséget.





